Rada
Unii Europejskiej

Bruksela, 23 marca 2018 r.

(OR. en)
7454/18
Miedzyinstytucjonalny numer
referencyjny:
2018/0069 (COD)
PECHE 100
CODEC 434

WNIOSEK

Od:

Data otrzymania:
Do:

Sekretarz Generalny Komisji Europejskiej,
podpisat dyrektor Jordi AYET PUIGARNAU

22 marca 2018 r.

Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, Sekretarz Generalny Rady Unii
Europejskiej

Nr dok. Kom.:

COM(2018) 143 final

Dotyczy:

Whiosek dotyczgcy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY zmieniajgcego rozporzgdzenie

(UE) nr 1343/2011 w sprawie niektérych przepisow dotyczgcych potowow
na obszarze objetym porozumieniem GFCM (Generalnej Komisiji
Rybotéwstwa Morza Srédziemnego)

Delegacje otrzymuja w zataczeniu dokument COM(2018) 143 final.

Zal.: COM(2018) 143 final

7454/18

mg
DG B 2A PL



* KKk

* %
* %

KOMISJA
A EUROPEJSKA

*

Bruksela, dnia 22.3.2018
COM(2018) 143 final

2018/0069 (COD)

Whniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1343/2011 w sprawie niektorych przepisow
dotyczacych polowow na obszarze objetym porozumieniem GFCM (Generalnej Komisji
Rybolowstwa Morza Srédziemnego)

PL PL



PL

UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Whniosek ma na celu transpozycj¢ do prawa Unii szeregu Srodkow przyjetych przez Generalng
Komisj¢ Rybotowstwa Morza Srodziemnego (GFCM) na dorocznych posiedzeniach w latach
2015, 2016 12017. GFCM jest regionalna organizacja ds. zarzadzania rybotéwstwem,
ustanowiong na mocy art. XIV umowy zatozycielskiej FAO. Jej glownymi celami s3:
promowanie rozwoju zywych zasobow morza, ich ochrona, racjonalne nimi zarzadzanie oraz
najlepsze ich wykorzystanie izréwnowazony rozwoj akwakultury w regionach Morza
Srédziemnego i Czarnego oraz w wodach przylegtych. GFCM jest upowazniona do
podejmowania obowigzkowych — wigzacych dla umawiajacych si¢ stron — decyzji (,,zalecen™)
w ramach swoich kompetencji. Zalecenia te sg skierowane zasadniczo do umawiajacych sie
stron, ale naktadaja réwniez obowiazki na operatorow prywatnych (np. kapitanow statkéw).
Zalecenia te staja si¢ wigzace w ciggu 120 dni od daty pierwszego zawiadomienia, pod
warunkiem ze nie zostat wniesiony zaden sprzeciw.

Umawiajacymi si¢ stronami porozumienia GFCM sg Unia Europejska oraz dziesig¢ panstw
cztonkowskich (Bulgaria, Chorwacja, Cypr, Francja, Grecja, Wilochy, Malta, Stowenia,
Hiszpania i Rumunia). W zakresie, w jakim tre$¢ zalecen GFCM nie jest objg¢ta istniejacym
prawem Unii lub jest nim objeta jedynie czg¢$ciowo, transpozycja odpowiednich przepisow
GFCM jest niezbedna do zapewnienia ich jednolitego i skutecznego stosowania w calej Unii
Europejskie;j.

Ostatniej transpozycji decyzji GFCM dokonano rozporzadzeniem (UE) nr 1343/2011'
zmienionym rozporzadzeniem (UE) 2015/21022. Niniejszym wnioskiem do przedmiotowego
aktu prawnego zostang wprowadzone $rodki, ktorych transpozycji nalezy dokona¢ w formie
zmian przedmiotowego aktu.

. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Whiosek jest spdjny ze wspolng polityka ryboléwstwa (,, WPRyb”). Obejmuje on $rodki
ochronne, $rodki zarzadzania, §rodki monitorowania, $rodki kontroli i nadzoru oraz $rodki
stuzace zwalczaniu nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych potowoéw. Srodki te
dotycza morszczuka europejskiego 1krewetki glebokowodnej roézowej w Ciesninie
Sycylijskiej oraz turbota w Morzu Czarnym, morlesza bogara w Morzu Alboranskim 1 korala
czerwonego. Wnioskiem ustanawia si¢ rowniez obszar ograniczonych polowow na Morzu
Adriatyckim (glebia Jabuka/Pomo). Przedmiotowe $rodki wykraczaja poza zakres
istniejgcych regulacji unijnych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1343/2011 zdnia 13 grudnia 2011 r.
w sprawie niektorych przepisow dotyczacych polowow na obszarze objetym porozumieniem GFCM
(Generalnej Komisji Rybotéwstwa Morza Sroédziemnego) oraz zmiany rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1967/2006 w sprawie $rodkow zarzadzania zrownowazong eksploatacja zasoboéw rybotowstwa
Morza Srédziemnego (Dz.U. L 347 z 30.12.2011, s. 44).

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2102 z dnia 28 pazdziernika 2015 .
zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1343/2011 w sprawie niektorych przepisow dotyczacych potowow
na obszarze objetym porozumieniem GFCM (Generalnej Komisji Ryboléwstwa Morza Srodziemnego)
(Dz.U. L 308 z28.11.2015, s. 1).
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2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.

. Pomocniczosé¢

Niniejszy wniosek wchodzi w zakres wytacznych kompetencji Unii Europejskie;j.

. Proporcjonalnos¢

Proponowany tekst zapewni transpozycje odpowiednich srodkow GFCM do prawa Unii, nie
wykraczajac poza to, co jest konieczne do osiggni¢cia zamierzonego celu.

. Wybdr instrumentu

Proponowany instrument: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady zmieniajace
istniejgce rozporzadzenie.

Inne instrumenty bylyby niewtasciwe z nastgpujacych wzgledow: zmiany rozporzadzenia
dokonuje si¢ rozporzadzeniem.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

Nie zaistniala potrzeba konsultacji z zainteresowanymi stronami ani przeprowadzenia oceny
skutkow.

4. WPLYW NA BUDZET

Niniejszy srodek nie powoduje koniecznos$ci ponoszenia dodatkowych wydatkow przez Unig.
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2018/0069 (COD)
Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1343/2011 w sprawie niektorych przepisow
dotyczacych polowow na obszarze objetym porozumieniem GFCM (Generalnej Komisji

Rybolowstwa Morza Srodziemnego)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43

ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

2

3)

4

)

Porozumienie ustanawiajace Generalna Komisje Rybotowstwa Morza Srodziemnego
(zwane dalej ,,porozumieniem GFCM”) zapewnia odpowiednie ramy wielostronne;
wspotpracy, ktorej celem jest promowanie tworzenia iochrony zywych zasobow
morza w Morzu Srédziemnym i Morzu Czarnym, racjonalnego gospodarowania tymi
zasobami oraz jak najlepszego wykorzystywania tych zasobéw na poziomach, ktore
uznaje si¢ za zrOwnowazone i gwarantujace niskie ryzyko zalamania.

Umawiajacymi si¢ stronami porozumienia GFCM s3 Unia Europejska oraz Bulgaria,
Grecja, Hiszpania, Francja, Chorwacja, Wtochy, Cypr, Malta, Rumunia i Stowenia.

Zalecenia przyjete przez GFCM sg wigzace dla umawiajacych si¢ stron. Poniewaz
Unia jest umawiajaca si¢ strong porozumienia GFCM, zalecenia te sa wigzace dla Unii
i powinny tym samym zosta¢ ujete w prawie unijnym, o ile ich tre$¢ nie zostata juz
w nim uwzgledniona.

Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1343/2011 ustanowiono
niektore przepisy dotyczace potowdéw na obszarze objetym porozumieniem GFCM.
Jest to wlasciwy akt ustawodawczy odpowiedni do celow wdrozenia tresci zalecen
Generalnej Komisji Rybotowstwa Morza Srodziemnego przyjetych przez GFCM
i nieuwzglednionych jeszcze w prawie unijnym.

Na dorocznym posiedzeniu w 2015 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/39/2015/2
w sprawie ustanowienia zestawu minimalnych standardow w odniesieniu do potowow
gatunkow dennych w Ciesninie Sycylijskiej przy uzyciu wtokow dennych. Standardy
te obejmuja techniczne $rodki ochronne w odniesieniu do krewetki glebokowodnej
rozowej (Parapenaeus longirostris) 1morszczuka europejskiego (Merluccius
merluccius). Niektore ztych s$rodkéw sa juz zawarte w zalgczniku III do
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(6)

(7

®)

rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006° w sprawie minimalnych rozmiaréw
odniesienia osobnikéw przedmiotowych gatunkow. Srodki dotyczace zarzadzania flota
zawarte w zaleceniu 39/2015/2 nalezy jednak wprowadzi¢ do prawa Unii za pomoca
rozporzadzenia (UE) nr 1343/2011.

Na dorocznym posiedzeniu w 2015 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/39/2015/3
w sprawie ustanowienia zestawu S$rodkdw majacych na celu zapobieganie
nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym (NNN) potowom turbota (Psetta
maxima) w Morzu Czarnym oraz ich powstrzymywanie i eliminowanie. Wigkszo$¢
tych $rodkéw zostata juz ustanowiona rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 26/2004%,
rozporzadzeniami Rady (WE) nr 1005/2008° i (WE) nr 1224/2009°, rozporzadzeniami
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/20137 i (UE) nr 1343/2011 oraz
rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 404/20118. Pewna liczba $rodkow
dotyczacych zarzadzania flotg, ustanowionych w zaleceniu 39/2015/2, nie jest ujeta
w przepisach unijnych i w zwigzku z tym nalezy je wlaczy¢ do rozporzadzenia (UE)
nr 1343/2011.

Na dorocznym posiedzeniu w 2016 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM 40/2016/4
w sprawie wieloletniego planu zarzadzania potowami morszczuka europejskiego
1 krewetki glebokowodnej r6zowej w Ciesninie Sycylijskiej (podobszary geograficzne
12-16). Niektore elementy tego wieloletniego planu zostaly juz ustanowione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr26/2004 irozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego iRady (UE) nr 1380/2013. Pewna liczba $rodkow dotyczacych
zarzadzania flota, ustanowionych w zaleceniu 40/2016/4, nie jest jednak ujeta
w przepisach unijnych i w zwigzku z tym nalezy je wiaczy¢ do rozporzadzenia (UE)
nr 1343/2011.

Na dorocznym posiedzeniu w 2017 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/41/2017/2
dotyczace zarzadzania potowami morlesza bogara w Morzu Alboranskim (podobszary

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie $rodkow zarzadzania
zrownowazong eksploatacja zasobow ryboldwstwa Morza Srodziemnego, zmieniajace rozporzadzenie
(EWG) nr 2847/93 i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1626/94 (Dz.U. L 409 z 30.12.2006, s. 11).
Rozporzadzenie Komisji (WE) nr26/2004 zdnia 30 grudnia 2003 r. dotyczace rejestru statkow
rybackich Wspolnoty (Dz.U. L 5 z9.1.2004, s. 25).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrzesnia 2008 r. ustanawiajace wspolnotowy
system zapobiegania niclegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym potowom oraz ich
powstrzymywania i eliminowania, zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1936/2001
i1(WE) nr601/2004 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr1093/94 1i(WE) nr 1447/1999
(Dz.U. L 286 2 29.10.2008, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace unijny system
kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspolnej polityki rybotdwstwa, zmieniajace
rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002, (WE) nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE)
nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007, (WE)
nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93,
(WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z222.12.2009, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1380/2013 zdnia 11 grudnia 2013 r.
w sprawie wspoélnej polityki rybotdwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i
(WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz
decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 2 28.12.2013, s. 22).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr404/2011 zdnia 8 kwietnia 2011 r. ustanawiajace
szczegotowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 ustanawiajacego
wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspolnej polityki
rybotowstwa (Dz.U. L 112 z30.4.2011, s. 1).
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)

(10)

(In

(12)

geograficzne 1, 2 i 3) w dwuletnim okresie przejsciowym. Celem operacyjnym tego
zalecenia jest utrzymanie $miertelnoSci polowowej morlesza bogara w granicach
ostrozno$ciowych punktow odniesienia ijak najszybsze uzyskanie badz utrzymanie
maksymalnego podtrzymywalnego potowu.

Na dorocznym posiedzeniu w 2017 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/41/2017/3
w sprawie ustanowienia strefy ograniczonych potowow w glebi Jabuka/Pomo na
Morzu Adriatyckim.

Na dorocznej sesji w 2017 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/41/2017/4 dotyczace
wieloletniego planu zarzadzania potowami turbota w podobszarze geograficznym 29
(Morze Czarne). Zaleceniem tym ustanowiono zestaw $rodkéw zarzadzania, Srodkow
technicznych, $rodkéw dotyczacych floty oraz $rodkéw kontroli, stanowigcy projekt
pilotazowy, ktorego celem jest zwalczanie potowdéw NNN turbota w Morzu Czarnym.
Niektore elementy tego wieloletniego planu zostaly juz ustanowione rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr26/2004, rozporzadzeniami Rady (WE) nr 1005/2008° i (WE)
nr 1224/2009'°,  rozporzadzeniami  Parlamentu  Europejskiego iRady (UE)
nr 1380/2013 1 (UE) nr 1343/2011 oraz rozporzadzeniem wykonawczym Komisji
(UE) nr 404/2011'"!. Pewna liczba $rodkéw ustanowionych w zaleceniu 41/2017/4, nie
jest jednak ujeta w przepisach unijnych iw zwigzku ztym nalezy je wilaczy¢ do
rozporzadzenia (UE) nr 1343/2011.

Na dorocznym posiedzeniu w 2017 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/41/2017/5
w sprawie  ustanowienia regionalnego  dostosowawczego planu  zarzadzania
w odniesieniu do eksploatacji korala czerwonego w Morzu Srddziemnym.

Na dorocznym posiedzeniu w 2017 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/41/2017/8
dotyczace migdzynarodowego wspolnego programu inspekcji i nadzoru poza wodami
podlegajacymi jurysdykcji krajowej na podobszarach geograficznych 12, 13, 14, 15
116 (Ciesnina Sycylijska), co do udziatlu w ktérym panstwa cztonkowskie maja
swobod¢ decyzji. Aby zapewnié przestrzeganie przepisow wspdlnej polityki
rybotowstwa, przyjeto przepisy unijne ustanawiajace system kontroli, inspekcji
i egzekwowania, ktory obejmuje zwalczanie nielegalnej, nieraportowanej
i nieuregulowane] dzialalnosci potowowej (potowow NNN). W szczegolnosci
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1224/2009'> ustanowiono unijny system kontroli,

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrzesnia 2008 r. ustanawiajagce wspolnotowy
system zapobiegania niclegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym potowom oraz ich
powstrzymywania i eliminowania, zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1936/2001
i1(WE) nr601/2004 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr1093/94 1i(WE) nr 1447/1999
(Dz.U. L 286 2 29.10.2008, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace unijny system
kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspolnej polityki rybotdwstwa, zmieniajace
rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002, (WE) nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE)
nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007, (WE)
nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93,
(WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z22.12.2009, s. 1).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr404/2011 zdnia 8 kwietnia 2011 r. ustanawiajace
szczegdlowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 ustanawiajacego
wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspolnej polityki
rybotoéwstwa (Dz.U. L 112 2 30.4.2011, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace wspolnotowy
system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspolnej polityki rybotowstwa,
zmieniajgce rozporzadzenia (WE) nr847/96, (WE) nr2371/2002, (WE)nr 811/2004, (WE)
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inspekcji 1 egzekwowania zgodnie z globalnym i zintegrowanym podejsciem, tak aby
zapewni¢ przestrzeganie wszystkich przepisow wspolnej polityki ryboldéwstwa.
W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) nr 404/2011"* okre$lono szczegdtowe
zasady stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 1005/2008'*  ustanowiono wspdlnotowy system zapobiegania nielegalnym,
nieraportowanym 1inieuregulowanym polowom oraz ich powstrzymywania
i eliminowania. W rozporzadzeniach tych okreSlono juz szereg $rodkow
ustanowionych zaleceniem GFCM/41/2017/8. W zwiazku ztym nie ma potrzeby
uwzgledniania tych $rodkow w niniejszym rozporzadzeniu. Pewna liczba $rodkow
ustanowionych w tym zaleceniu nie jest jednak wujeta w przepisach unijnych
1w zwiazku z tym nalezy je wiaczy¢ do rozporzadzenia (UE) nr 1343/2011.

(13) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 1343/2011,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 1343/2011
W rozporzadzeniu (UE) nr 1343/2011 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1) w art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,»Do celow niniejszego rozporzadzenia, oprocz definicji zawartych w art. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013*, art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 i art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009, stosuje si¢ nastgpujace definicje:

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia
2013 r. w sprawie wspdlnej polityki rybotéwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1954/2003 1 (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002 1
(WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22).”;

b)  dodaje si¢ lit. e) i f) w brzmieniu:

e) »strefa buforowa« oznacza strefe ustanowiong wokot obszaru
ograniczonych  polowow wcelu zapobiezenia przypadkowemu
wplynigciu na ten obszar;

nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE)
nr 676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia
(EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z222.12.2009, s. 1).

13 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr404/2011 zdnia 8 kwietnia 2011 r. ustanawiajace
szczegotowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 ustanawiajacego
wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspoélnej polityki
rybotoéwstwa (Dz.U. L 112 2 30.4.2011, s. 1).

14 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrzesnia 2008 r. ustanawiajace wspolnotowy
system zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym potowom oraz ich
powstrzymywania i eliminowania, zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1936/2001
1(WE) nr601/2004 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 1093/94 i(WE) nr 1447/1999
(Dz.U. L 286 z29.10.2008, s. 1).
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f)  »ukierunkowanie polowdéw na morlesza bogara« oznacza prowadzenie
dzialalnosci potowowej, w ktorej ilosci morlesza bogara na statku lub
wytadowywane stanowig wiecej niz 20 % masy potowu w relacji peinej
po posortowaniu na czas trwania ptywu”;

2) dodaje si¢ art. 10a w brzmieniu:

,Artykut 10a
Obszar ograniczonych polowow w Ciesninie Sycylijskiej

Zakazuje si¢ potowdw przy uzyciu wtokow dennych w nastepujacych obszarach:

1)  obszar ograniczonych potowoéw »na wschod od Adventure Bank« wyznaczony
odcinkami tgczacymi punkty o nastepujacych wspotrzednych geograficznych:

— 37°23,850"N, 12° 30,072' E
— 37°23,884' N, 12° 48,282'E
— 37°11,567' N, 12° 48,305' E
— 37°11,532'N, 12° 30,095' E;

2)  obszar ograniczonych polowdéw »na zachoéd od Gela Basin« wyznaczony
odcinkami tgczacymi punkty o nastepujacych wspotrzednych geograficznych:

— 37°12,040' N, 13° 17,925'E
— 37°12,047'N, 13° 36,170' E
— 36° 59,725'N, 13° 36,175'E
— 36°59,717'N, 13° 17,930' E;

3) obszar ograniczonych polowow »na wschdod od Malta Bank« wyznaczony
odcinkami tgczacymi punkty o nastepujacych wspotrzednych geograficznych:

— 36° 12,621'N, 15° 13,338'E
— 36°12,621'N, 15° 26,062' E
— 36° 59,344"' N, 15° 26,062' E
- 36°59,344'N, 15° 13,338'E.”;

3) dodaje si¢ art. 10b, 10c, 10d i 10e w brzmieniu:

, Artykut 10b
Strefy buforowe w CieSninie Sycylijskiej

1. Ustanawia si¢ stref¢ buforowa wokoét obszaru ograniczonych potowéw »na wschod
od Adventure Bank«, o ktorym mowa w art. 10a ust. 1, wyznaczong odcinkami
taczacymi punkty o nastgpujacych wspotrzednych geograficznych:

— 37°24,849' N, 12° 28,814'E
- 37°24,888' N, 12° 49,536' E
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— 37°10,567' N, 12° 49,559' E
— 37°10,528' N, 12° 28,845' E.

Ustanawia si¢ strefe buforowa wokoét obszaru ograniczonych potowdw »na zachod
od Gela Basin«, o ktérym mowa w art. 10a ust. 2, wyznaczong odcinkami taczacymi
punkty o nastepujacych wspotrzednych geograficznych:

— 37°13,041'N, 13° 16,672' E
— 37°13,049' N, 13° 37,422'E
— 36° 58,723'N, 13°37,424'E
— 36° 58,715'N, 13° 16,682" E.

Ustanawia si¢ strefe buforowa wokot obszaru ograniczonych polowdéw »na wschod
od Malta Bank, o ktéorym mowa w art. 10a ust. 3, wyznaczong odcinkami tgczacymi
punkty o nastepujacych wspotrzednych geograficznych:

— 36° 13,624' N, 15° 12,102'E
— 36° 13,624' N, 15° 27,298' E
— 36° 58,342' N, 15° 27,294'E
— 36° 58,342' N, 15° 12,106' E.

Statki prowadzace dziatalno$§¢ potowowa przy uzyciu dennych sieci ciggnionych
w strefach buforowych, o ktérych mowa w niniejszym artykule, zapewniaja
odpowiednig czestotliwos¢ przekazywania swoich sygnatow systemu monitorowania
statkow (VMS). Statki, ktére nie sa wyposazone w nadajnik VMS, a zamierzaja
polawia¢ za pomoca dennych sieci ciggnionych w strefach buforowych, musza by¢
wyposazone w dowolny inny system geolokalizacji, umozliwiajacy organom
kontrolnym $ledzenie ich dziatalnosci.

Artykut 10c
Ograniczenia polowow w glebi Jabuka/Pomo na Morzu Adriatyckim

Zakazuje si¢ polowow rekreacyjnych i polowow przy uzyciu sieci dennych, wlokow
dennych, takli dennych stawnych i putapek sieciowych w obszarze wyznaczonym
odcinkami tgczacymi punkty o nastepujacych wspotrzednych geograficznych:

- 43°32,044'N, 15°16,501' E
— 43° 05,452'N, 14° 58,658'E
- 43°03,477'N, 14° 54,982' E
— 42°50,450"N, 15°07,431'E
- 42°55,618'N, 15° 18,194' E
— 43°17,436'N, 15°29,496' E
- 43°24,758' N, 15° 33,215" E.

Od dnia 1 wrzesnia do dnia 31 pazdziernika kazdego roku zakazuje si¢ potowow
przy uzyciu sieci dennych, wlokéw dennych, takli dennych stawnych i putapek
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sieciowych w obszarze wyznaczonym odcinkami tgczacymi punkty o nastepujacych
wspotrzednych geograficznych:

- 43°03,477'N, 14° 54,982' E

- 42°49,811' N, 14°29,550' E

- 42°35,205'N, 14° 59,611' E

- 42°49,668' N, 15° 05,802' E

- 42°50,450' N, 15°07,431' E.

Od dnia 1 wrze$nia do dnia 31 pazdziernika kazdego roku zakazuje si¢ potowow
rekreacyjnych i potowdw przy uzyciu sieci dennych, wlokéw dennych, takli dennych
stawnych 1 putapek sieciowych w obszarze wyznaczonym odcinkami laczacymi
punkty o nastepujacych wspotrzednych geograficznych:

- 43°17,436' N, 15° 29,496’ E

- 43°24,758' N, 15° 33,215'E

- 43°20,345'N, 15°47,012'E

- 43° 18,150' N, 15° 51,362' E

- 43°13,984' N, 15° 55,232'E

- 43°12,873'N, 15° 52,761' E

- 43°13,494' N, 15° 40,040' E.

Artykut 10d
Statki upowaznione w obszarze glebi Jabuka/Pomo

Nie naruszajac przepiséw art. 10c ust. 2 13, przemystowa dziatalno$¢ potowowa
prowadzona przy uzyciu sieci dennych, wlokéw dennych, takli dennych stawnych
1 putapek sieciowych w obszarach, o ktérych mowa w tych ustgpach, jest mozliwa
jedynie jezeli statek posiada specjalne upowaznienie ijezeli moze wykazaé, ze
w przeszto$ci prowadzil dziatalno$¢ polowowa na odnosnych obszarach.

Statki upowaznione, potawiajace przy uzyciu wltokéw dennych, sa uprawnione do
potowdéw jedynie w soboty iniedziele od godz. 5:00 do godz. 22:00. Statki
upowaznione, polawiajace przy uzyciu sieci dennych, takli dennych stawnych
1 pulapek sieciowych sg uprawnione do potowow jedynie od poniedziatku od godz.
5:00 do czwartku do godz. 22:00.

Statkom upowaznionym do polowow na obszarach, o ktorych mowa w art. 10c ust. 2
13, przy uzyciu narzgdzi potowowych, o ktérych mowa wust. 1 niniejszego
artykutu, ich panstwo czlonkowskie udziela upowaznienia do potowow zgodnie
z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Panstwa cztonkowskie przedstawiajg Sekretariatowi Wykonawczemu GFCM do dnia
30 kwietnia 2018 r. wykaz statkéw upowaznionych ustanowiony na rok 2018,
a nastgpnie, nie pozniej niz do dnia 30 kwietnia kazdego roku, wykaz statkow
upowaznionych statkow ustanowiony na kolejny rok. W odniesieniu do kazdego
statku wykaz zawiera nastepujace informacje:

a)  nazwg statku;
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b)  numer statku w rejestrze;

c) niepowtarzalny identyfikator GFCM (kod kraju ISO alfa-3+9 cyfr, np.
xxx000000001);

d) poprzedniag nazwe (jezeli dotyczy);

e)  poprzednig bandere (jesli dotyczy);

f)  wczesniejsze informacje o usuni¢ciu z innych rejestrow (jezeli dotyczy);
g) migdzynarodowy radiowy sygnat wywotawczy (jesli jest);

h) rodzaj statku, dlugo$¢ catkowita (LOA) ipojemno$¢ brutto (GT) oraz
pojemnos$¢ rejestrowa brutto (GRT);

1) imi¢ 1 nazwisko lub nazwe oraz adres wiasciciela lub wtascicieli oraz operatora
lub operatorow;

J)  glowne narzedzia polowowe uzywane do polowdéw w obszarze ograniczonych
potowow;

k)  okres obowiazywania upowaznienia do potowdéw sezonowych w obszarze
ograniczonych polowow;

1)  liczbg dni potowowych do wykorzystania przez kazdy statek;
m) Wwyznaczony port.

Upowaznione statki rybackie wyladowuja potowy wylacznie w wyznaczonych
portach. W tym celu kazde odnos$ne panstwo cztonkowskie wyznacza porty,
w ktorych dozwolony jest wytadunek potowdw z obszaru ograniczonych potowow
glebia Jabuka/Pomo. Wykaz tych portow nalezy przekazywac Sekretariatowi GFCM
do dnia 30 kwietnia kazdego roku.

Statki rybackie upowaznione do potowdéw przy uzyciu narzedzi polowowych,
o ktéorych mowa wust. 1 niniejszego artykulu, w obszarach, o ktérych mowa
wart. 10c ust. 2 13, majg prawidlowo funkcjonujace systemy VMS lub AIS,
a narzg¢dzia potowowe znajdujace si¢ na statku lub wykorzystywane do potowu sa
wlasciwie okreslone, ponumerowane i oznakowane przed rozpoczeciem wszelkich
operacji potowowych lub zeglugi w tych obszarach.

Statkom rybackim wyposazonym w sieci denne, wioki denne, takle denne stawne
1 pulapki sieciowe, ktore to statki nie posiadaja upowaznienia, zezwala si¢ na tranzyt
przez obszar ograniczonych potowow jedynie jezeli poruszaja si¢ wyznaczonym
kursem ze stalg predkoscia nie mniejsza niz 7 wezldw 1posiadajg aktywne
urzadzenie VMS lub AIS.

Artykut 10e
Przestrzenne/czasowe ograniczenia na Morzu Alboranskim

Biorgc pod uwage dostgpne opinie naukowe, panstwa czlonkowskie moga
wprowadzi¢ przestrzenne/czasowe ograniczenia na Morzu Alboranskim (podobszary
geograficzne GFCM 1, 2 i 3, jak okreslono w zalaczniku I), w ktérych prowadzenie
dziatalnosci potowowej jest zakazane lub ograniczone, w celu ochrony osobnikow
mlodocianych lub skupisk tartowych morlesza bogara.
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Panstwa czlonkowskie powiadamiaja GFCM do dnia 31 stycznia 2019r.
o ograniczeniach i obszarach, na ktorych je wprowadzono.”;

w tytule II dodaje si¢ rozdzial Ila w brzmieniu:

LROZDZIAL I1a

OKRESY ZAMKNIETE DLA POLOWOW W MORZU

CZARNYM

Artykut 14a
Okres zamkniety w sezonie tarlowym turbota w Morzu Czarnym

W okresie od kwietnia do czerwca kazdego roku kazde zainteresowane panstwo
cztonkowskie ustanawia na co najmniej dwa miesigce okres zamkniety dla polowow
w Morzu Czarnym.

Panstwa cztonkowskie moga wyznaczy¢ dodatkowe przestrzenne/czasowe
ograniczenia, w ramach ktorych dziatalno$¢ polowowa jest zakazana lub ograniczona
w celu ochrony obszardéw skupisk mtodocianych osobnikow turbota.”;

wprowadza si¢ art. 16ca i 16¢b w brzmieniu:

L Artykut 16ca
Zapobiegawcze zamkniecia dla polowow korala czerwonego

Po osiagnigciu poziomu progowego polowdéw korala czerwonego, jak okreslono
w ust. 2 1 3, panstwa cztonkowskie zamykaja czasowo odno$ny obszar dla wszelkich
potowdw korala czerwonego.

Poziom progowy potowu uznaje si¢ za osiagniety, gdy kolonie korala czerwonego,
ktérych $rednica u podstawy wynosi mniej niz 7 mm, przekraczaja 25 % wielkosci
catkowitego polowu pozyskanego z danej tawicy na dany rok.

Jezeli tawice koralowe nie zostaty jeszcze wilasciwie okreslone, poziom progowy
potowu izamkniecie, o ktorych mowa wust. 1, maja zastosowanie w skali
prostokatow statystycznych GFCM.

W decyzji ustanawiajacej zamknigcie, o ktorym mowa wust. 1, panstwa
cztonkowskie okre$laja odno$ny obszar geograficzny, czas trwania zamknigcia oraz
warunki regulujace polowy w tym obszarze podczas tego okresu.

Panstwa czlonkowskie ustanawiajace zamknigcia niezwlocznie informujg Sekretariat
GFCM i Komisje.

11
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Artykut 16¢cb
Zamknie¢cia przestrzenne/czasowe

Panstwa czlonkowskie aktywnie pozyskujace koral czerwony wprowadzaja dodatkowe
zamknigcia stuzace ochronie korala czerwonego w oparciu o dostepne opinie naukowe i nie
pozniej niz dnia 1 stycznia 2019 r.”;

6) dodaje si¢ tytut Ila w brzmieniu:

N ,TYTUL Ila ’
ZDOLNOSC POLOWOWA I UPRAWNIENIA DO POLOWOW

Artykut 16m
Limity polowowe w odniesieniu do korala czerwonego

Kazde panstwo cztonkowskie moze ustanowié na obszarze Morza Srodziemnego system
indywidualnych dziennych lub rocznych limitdow polowowych w odniesieniu do korala
czerwonego.

Artykut 16n
Zdolnos¢ potowowa floty rybackiej lub naklad polowowy w odniesieniu do polowow
morlesza bogara w Morzu Alboranskim

1. Najpdzniej w2020 r. panstwa czlonkowskie zachowujg poziomy zdolnosci
polowowej floty rybackiej lub naktadu polowowego na poziomach dozwolonych
1 wykorzystanych w dwoch poprzednich latach w zakresie eksploatacji morlesza
bogara w Morzu Alboranskim (podobszary geograficzne GFCM 1, 2 13, jak
okreslono w zalgczniku I).

2. Ograniczenia zdolnosci polowowej floty rybackiej lub naktadu potowowego,
o ktorym mowa w ust. 1, majg zastosowanie do wszystkich statkow prowadzacych

99, ¢

polowy przemystowe i rekreacyjne morlesza bogara.”;

7) uchyla si¢ art. 17a.
8) w tytule IIT dodaje si¢ rozdziaty III 1 IV w brzmieniu:

»ROZDZIAL 111

Kontrola polowow korala

L Artykut 22a
Upowaznienia do polowow korala czerwonego

1. Statki irybacy posiadajacy upowaznienie do pozyskiwania korala czerwonego
w Morzu Srédziemnym maja wazne upowaznienie do potowow, ktoére okresla
warunki techniczne, ktorych nalezy przestrzegaé przy prowadzeniu potowow.

2. W  przypadku braku upowaznienia, o ktéorym mowa wust. 1, zakazuje si¢
pozyskiwania, zatrzymywania na statku, przetadunku, wytadunku, przekazywania,

12
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przechowywania, sprzedazy badz eksponowania lub oferowania do sprzedazy korala
czerwonego.

Panstwa czlonkowskie prowadza aktualny rejestr upowaznien do potowow,
o ktorych mowa w ust. 1, i przekazuja Sekretariatowi GFCM 1 Komisji do dnia 30
kwietnia kazdego roku wykaz statkow, ktorym wydano upowaznienia. W odniesieniu
do kazdego statku wykaz zawiera nast¢pujace informacje:

a)  nazwe statku;
b)  numer statku w rejestrze (kod przypisany przez umawiajacg si¢ strong);

c) niepowtarzalny identyfikator GFCM (kod kraju ISO alfa-3+9 cyfr, np.
xxx000000001);

d)  port rejestracji (petna nazwa portu);

e) poprzednig nazwe (jezeli dotyczy);

f)  poprzednig bandere (jesli dotyczy);

g)  weczesniejsze informacje o usuni¢ciu z innych rejestrow (jezeli dotyczy);
h)  migdzynarodowy radiowy sygnal wywolawczy (jesli jest);

1)  VMS statku lub inne urzadzenia do jego geolokalizacji (nalezy  wskazad
TAK lub NIE);

j)  rodzaj statku, dlugos¢ catkowita (LOA) ipojemno$¢ brutto (GT) lub
pojemnos$¢ rejestrowa brutto (GRT) oraz moc silnika wyrazong w kW;

k)  wyposazenie bezpieczenstwa 1is$rodki ochrony na potrzeby przyjecia
obserwatora (obserwatorow) (nalezy wskaza¢ TAK lub NIE);

1)  okres, w ktorym dozwolony jest potow korala czerwonego;

m) obszar, wktorym dozwolony jest poléw korala czerwonego; podobszary
geograficzne GFCM i komorki siatki statystycznej GFCM;

n)  uczestnictwo w programach badawczych prowadzonych przez
krajowe/migdzynarodowe instytucje naukowe (nalezy wskaza¢ TAK lub NIE;
poda¢ krotki opis).

Panstwa cztonkowskie nie zwigkszaja liczby upowaznien do polowow do czasu
wykazania przez opinie naukowe korzystnego stanu populacji korala czerwonego.

Artykut 22b
Raportowanie polowow korala czerwonego

Upowaznieni rybacy lub kapitanowie statkow posiadajacych upowaznienie do
pozyskiwania korala czerwonego rejestruja potowy w kg masy w relacji pelnej oraz
w miar¢ mozliwosci liczb¢ kolonii po zakonczeniu operacji potowowych lub
najpoézniej w momencie wyladunku w porcie w przypadku jednodniowych rejsow
potowowych.

Statki rybackie posiadajace upowaznienie do pozyskiwania korala czerwonego maja
na statku dziennik potowowy, w ktorym rejestrowane sg dzienne polowy korala
czerwonego, niezaleznie od masy zbioru w relacji petnej, oraz dziatalno$¢ polowowa
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w rozbiciu na obszary i glebokosci, wtym liczba dni potowowych i nurkowan.
Informacje te s3 przekazywane wlasciwym organom krajowym w terminie
okreslonym w art. 14 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Artykut 22c
WeczeSniejsze powiadomienie o polowach korala czerwonego

Z wyprzedzeniem wynoszacym od dwodch do czterech godzin przed przewidywang godzing
zawinigcia do portu kapitanowie statkow rybackich lub ich przedstawiciele przekazuja
wiasciwym organom nastgpujace informacje:

a)  przewidywany czas przybycia;

b)  oznake rybacka i nazwe statku rybackiego;

c) szacowang wielko§¢ polowu w kg masy wrelacji pelnej oraz w miare
mozliwosci liczbg kolonii korala czerwonego zatrzymanych na statku;

d) informacje dotyczace obszaru geograficznego, z ktérego pochodzi potow.

Artykut 22d
Wyznaczone porty w odniesieniu do polowow korala czerwonego

Upowaznieni rybacy lub statki rybackie posiadajace upowaznienie wytadowuja potowy korala
czerwonego wylacznie w wyznaczonych portach. W tym celu kazde panstwo cztonkowskie
wyznacza porty, w ktorych dozwolony jest wytadunek korala czerwonego, iprzekazuje
wykaz tych portéw Sekretariatowi GFCM do dnia 30 kwietnia kazdego roku, chyba ze nie
nastgpita zadna zmiana wyznaczonych portéw w stosunku do juz przekazanego wykazu.

Artykut 22e
Kontrola wyladunkow korala czerwonego

Kazde panstwo czlonkowskie opracowuje program kontroli w oparciu o analizg

ryzyka, w szczegolnosci w celu weryfikacji wyladunkéw 1 walidacji dziennikow
potowowych.

Artykut 22f
Przeladunek korala czerwonego

Zakazuje si¢ dokonywania przetadunku korala czerwonego na morzu.

Artykut 22g
Informacje naukowe dotyczace korala czerwonego

Panstwa czlonkowskie posiadajace floty do potowu korala czerwonego zapewniajg
wprowadzenie mechanizmu odpowiedniego naukowego monitorowania potlowdw i rezultatow
potowéw; ma to na celu umozliwienie Naukowemu Komitetowi Doradczemu GFCM
przedstawienie informacji opisowych i doradztwa w zakresie co najmnie;j:

a)  zastosowanego nakladu potowowego (np. liczba nurkowan w tygodniu) oraz
ogolnych pozioméw potowdw w rozbiciu na lawice na poziomie lokalnym,
krajowym lub ponadkrajowym,;
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b) punkty odniesienia do celow ochrony izarzadzania, wcelu dalszego
doskonalenia regionalnego planu zarzadzania zgodnie z celem maksymalnego
podtrzymywalnego polowu oraz niskim poziomem ryzyka wyniszczenia
zasobu;

c) Dbiologiczne i spoteczno-ekonomiczne skutki alternatywnych scenariuszy
zarzadzania, obejmujacych kontrole relacji miedzy nakltadem potowowym
a rezultatem potowu i $rodki techniczne, zgodnie z propozycja umawiajacych
si¢ stron GFCM;

d) ewentualne przestrzenne/czasowe zamykanie obszaréw potowowych w celu
zachowania zrownowazonego charakteru polowow.

) ROZDZIAL 1V ]
SRODKI KONTROLI DOTYCZACE OKRESLONYCH
PODOBSZAROW GEOGRAFICZNYCH

SEKCJA 1
KONTROLA POLOWOW MORLESZA BOGARA W MORZU ALBORANSKIM

Artykut 22h
Raportowanie dziennych polowdéw i przylowéw morlesza bogara

Nie naruszajac przepisOw art. 14 rozporzadzenia nr 1224/2009 panstwa czlonkowskie
ustanawiaja mechanizm zapewniajacy raportowanie wszystkich dziennych potowow
przemystowych 1iprzylowdw morlesza bogara w Morzu Alboranskim (podobszary
geograficzne GFCM 1, 2, 3, jak okreslono w zataczniku I), niezaleznie od masy polowu
w relacji pelnej. W odniesieniu do potowoéw rekreacyjnych panstwa cztonkowskie rejestruja
polowy tego gatunku lub oceniajg je szacunkowo.

Artykut 22i
Upowaznienia do polowdw i dzialalnosci polowowej

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja rejestr statkoéw rybackich upowaznionych do
przewozu lub wytadunku ilosci morlesza bogara ztowionych w Morzu Alboranskim.
ktore stanowia wigcej niz 20 % masy potowu w relacji petnej po posortowaniu na
czas trwania ptywu.

2. Statkom rybackim prowadzacym potowy ukierunkowane na morlesza bogara wolno
prowadzi¢ dzialalno$¢ polowowa jedynie jezeli zostala ona wskazana w waznym
upowaznieniu do potlowow wydanym przez wlasciwe organy oraz okres$lajacym
warunki techniczne, w jakich taka dziatalno$¢ moze by¢ prowadzona. Upowaznienie
obejmuje dane okreslone w zalgczniku VIII.

3. Panstwa cztonkowskie przekazujg Sekretariatowi GFCM nastepujace informacje:

a) do konca lutego kazdego roku wykaz statkdbw prowadzacych dzialalnosc,
ktéorym wydano upowaznienie na rok biezacy, nastgpny lub na nastepne lata.
Wykaz ten obejmuje dane okreslone w zataczniku VIII;
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b)

do konca listopada kazdego roku, poczawszy od dnia 30 listopada 2018 r.,
anajpoézniej od dnia 30 listopada 2020r., sprawozdanie z dziatalno$ci
polowowej prowadzonej przez statki, o ktéorych mowa w art. 22i ust. 1,
w formacie zbiorczym, ktdre zawiera co najmniej nastepujace informacje:

(1) liczbe dni polowowych;
(i) obszar eksploatacji; oraz

(i) wielko$¢ potowow morlesza bogara.

4. Wszystkie statki o dlugos$ci catkowitej powyzej 12 metréw upowaznione do
ukierunkowanych potowdéw morlesza bogara musza by¢ wyposazone w satelitarny
system monitorowania statkow (VMS) lub dowolny inny system geolokalizacji,
umozliwiajgcy organom kontrolnym §ledzenie ich dziatalnosci.

Artykut 22j
Monitorowanie naukowe

Panstwa cztonkowskie posiadajace floty rybackie do ukierunkowanych potowdéw morlesza
bogara zbieraja dane opisowe dotyczace przynajmnie;j:

a)

b)

d)

charakterystyki narz¢dzi potowowych, m.in. maksymalnej dtugosci takli i sieci
stawnych oraz liczby, rodzaju i rozmiaru haczykow;

zastosowanego naktadu potowowego (np. liczby dni/tygodni potowowych)
oraz ogo6lnych pozioméw polowdw w rozbiciu na floty rybackie prowadzace
przemystowa dzialalno$¢ polowowa; nalezy tez przedlozy¢ szacunkowe
wielkos$ci polowow w ramach potowdw rekreacyjnych;

punktéw odniesienia do celéw ochrony i zarzadzania, w celu ustanowienia
wieloletnich planow zarzadzania na potrzeby zréwnowazonego rybotéwstwa
zgodnie zcelem maksymalnego podtrzymywalnego polowu oraz niskim
poziomem ryzyka wyniszczenia stada;

spoteczno-ekonomicznych skutkéw alternatywnych scenariuszy zarzadzania,
obejmujacych kontrole relacji migdzy nakladem polowowym a rezultatem
potowu oraz $rodki techniczne, zgodnie zpropozycja GFCM lub
umawiajacych si¢ stron;

ewentualnego przestrzennego/czasowego zamykania obszarow potowowych
w celu zachowania zrownowazonego charakteru potowow;

potencjalnego wplywu rybotéwstwa rekreacyjnego na stan stada lub stad
morlesza bogara.

SEKCJA 2

CIESNINA SYCYLIJSKA

Artykut 22k

Upowaznienia do polowow stad gatunkow dennych w Ciesninie Sycylijskiej przy uzyciu

wlokow dennych
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Statkom prowadzacym przy uzyciu wlokéw dennych polowy ukierunkowane na
stada gatunkéw dennych w Cies$ninie Sycylijskiej (podobszary geograficzne GFCM
12, 13, 14, 15 i 16, jak okreslono w zalgczniku I) wolno uprawiaé¢ jedynie formy
dzialalnosci potowowej, wskazane w waznym upowaznieniu do potowdéw wydanym
przez wlasciwe organy oraz okreslajacym warunki techniczne, w jakich taka
dzialalno$¢ moze by¢ wykonywana.

Upowaznienia do potowdw, o ktérych mowa w ust. 1, oprécz danych okreslonych
w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2017/218 obejmuja
nastepujace dane:

a)  numer rejestracyjny GFCM;
b)  poprzednig nazwe (jezeli dotyczy);
c)  poprzednig bandere (jesli dotyczy);

d)  weczesniejsze informacje o usuni¢ciu z innych rejestrow (jezeli dotyczy).

Artykut 221

Miedzynarodowy wspolny program kontroli i nadzoru w Cie$ninie Sycylijskiej

Aby zagwarantowaé¢ zgodnos$¢ przepisami okreslonymi w art. 10a i 10b, panstwa
cztonkowskie moga przeprowadza¢ dziatania kontrolne inadzorcze w ramach
migdzynarodowego wspoOlnego programu inspekcji inadzoru (programu),
obejmujacego wody poza jurysdykcja krajowa w podobszarach geograficznych
GFCM 12, 13, 14, 151 16, jak okreslono w zalaczniku I (obszar kontroli i nadzoru).

Kazde panstwo cztonkowskie do dnia 1 grudnia kazdego roku przekazuje
Sekretariatowi GFCM  wykaz nazwisk inspektorow uprawnionych do
przeprowadzania kontroli 1idzialan nadzorczych w obszarze, o ktorym mowa
w ust. 1.

Inspektorzy posiadaja legitymacje wydang przez organy panstwa czlonkowskiego
bandery, ktdra jest zgodna z wzorem okreslonym w zatgczniku I'V.

Kazde zainteresowane panstwo czlonkowskie przekazuje nazwy statkow
i samolotow wykorzystywanych do kontroli i nadzoru Sekretariatowi GFCM do dnia
15 grudnia poprzedniego roku lub jak najwczes$niej przed rozpoczeciem dziatan
kontrolnych.

Statki przewozace inspektorow 1 wykonujace obowigzki kontrolne zgodnie
z programem podnoszg specjalng bander¢ lub proporzec, zgodnie z opisem
w zalaczniku V.

Panstwo cztonkowskie moze w drodze wzajemnego porozumienia z inng umawiajaca
si¢ strong GFCM przydzieli¢ inspektorow skierowanych do programu do platformy
kontrolnej drugiej umawiajacej si¢ strony. Sekretariat GFCM powiadamiany jest
z wyprzedzeniem o takim przydzieleniu.

Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby kazda platforma kontrolna uprawniona
do dzialania pod jego bandera, operujaca w obszarze, o ktorym mowa w ust. 1,
utrzymywata bezpieczny kontakt, w miar¢ mozliwosci codziennie, ze wszystkimi
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pozostatymi platformami kontrolnymi dziatajacymi w tym obszarze w celu wymiany
informacji koniecznych do koordynacji dziatan.

Kazde panstwo czlonkowskie prowadzace dziatania kontrolne lub nadzorcze
w obszarze, o ktorym mowa wust. 1, dostarcza na kazda platform¢ kontrolng
W momencie jej wejscia w ten obszar wykaz obserwacji, wej$¢ na poktad i kontroli,
ktére zostaty z niej wykonane w ciggu dziesigciu poprzednich dni, z podaniem dat,
wspotrzednych geograficznych i innych istotnych informacji.

Artykut 22m
Przeprowadzanie kontroli

Kazde panstwo cztonkowskie prowadzace dziatania kontrolne w obszarze, o ktérym
mowa w art. 22k ust. 1, zapewnia, aby jego inspektorzy:

a) przed wejSciem na poklad powiadomili statek rybacki o nazwie statku
inspekcyjnego;

b)  podniesli na statku inspekcyjnym oraz na statku pomocniczym proporzec
opisany w zataczniku V;

c) ograniczyli liczebno$¢ kazdego zespolu inspekcyjnego do najwyzej trzech
inspektorow.

Po wejsciu na poktad inspektorzy przedstawiaja kapitanowi statku rybackiego
legitymacje opisane w zalgczniku IV. Kontrole przeprowadza si¢ w jednym
z urzedowych jezykéw GFCM oraz, w miar¢ mozliwosci, w jezyku uzywanym przez
kapitana statku rybackiego.

Inspektorzy ograniczaja swoje dochodzenia do sprawdzenia przestrzegania
przepisow art. 10a 1 10b przez panstwo bandery danego statku.

Inspektorzy  sporzadzaja sprawozdanie z kontroli w formacie okreslonym
w zataczniku VI

Inspektorzy podpisuja sprawozdanie w obecnosci kapitana statku, ktéry ma prawo
doda¢ do sprawozdania wszelkie uwagi, jakie uzna za odpowiednie, lub zwréci¢ si¢
o ich dodanie i ktéry réwniez musi sprawozdanie podpisac.

Kopie sprawozdania przekazuje si¢ kapitanowi statku oraz organowi, ktoremu
podlega zespdt przeprowadzajacy kontrolg; organ ten przekazuje kopie organom
panstwa bandery statku poddawanego inspekcji oraz GFCM.

Liczebnos¢ zespotu przeprowadzajacego kontrolg i czas jej trwania okresla dowodca
statku inspekcyjnego po uwzglednieniu wszystkich istotnych okolicznosci.

Artykut 22n
Naruszenia

Do celow niniejszego artykutu za naruszenia uznaje si¢ nastgpujace czynnosci:

a)  czynnoS$ci, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. a)—) oraz e)-h) rozporzadzenia
(WE) nr 1005/2008;

b) zaktocanie satelitarnego systemu monitorowania; oraz

c) prowadzenie dzialalno$ci bez systemu VMS.
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W odniesieniu do kazdego wejscia na poktad i kontroli statku rybackiego, podczas
ktorych inspektorzy wykryja naruszenie, organy panstwa cztonkowskiego bandery
statku inspekcyjnego niezwlocznie powiadamiajg panstwo bandery statku rybackiego
zardwno bezposrednio, jak 1 za posrednictwem Sekretariatu GFCM

Panstwo cztonkowskie bandery przedmiotowego statku zapewnia, aby po kontroli,
o ktérej mowa w pkt 2, zaprzestat on wszelkiej dzialalnosci polowowej. Panstwo
cztonkowskie bandery zada od statku rybackiego, aby skierowat si¢ on w ciggu 72
godzin do portu wyznaczonego przez to panstwo, gdzie zostanie wszczete
dochodzenie.

W przypadku gdy podczas kontroli stwierdzone zostaje naruszenie, o dziataniach
i dziataniach nastgpczych podjetych przez panstwo cztonkowskie bandery
powiadamia si¢ organy krajowe tego panstwa oraz Sekretariat GFCM.

Organy panstw cztonkowskich traktujg sprawozdania z kontroli, o ktérych mowa
w art. 22m ust. 4, oraz konstatacje, wynikajace z kontroli dokumentéw dokonanych
przez inspektorow, w podobny sposob jak sprawozdania iwnioski inspektoréw
krajowych.

SEKCJA 3
MORZE CZARNE

Artykut 220
Srodki stuzace zapobieganiu nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym
polowom turbota w Morzu Czarnym oraz ich powstrzymywaniu i eliminowaniu.

Do dnia 30 listopada kazdego roku kazde panstwo przesyta Komisji za
posrednictwem zwyczajowego narzedzia przetwarzania danych zaktualizowany
wykaz statkow stosujacych denne sieci skrzelowe stawne, upowaznionych do
polowdw turbota w Morzu Czarnym (podobszar geograficzny GFCM 29, jak
okreslono w zataczniku I).

Wykaz, o ktorym mowa w ust. 1, oprocz danych okreslonych w zataczniku I do
rozporzadzenia 26/2004 zawiera nastgpujace dane:

a)  numer rejestracyjny GFCM;

b)  poprzednig nazwe (jezeli dotyczy);

c) poprzednig bandere (jesli dotyczy);

d)  weczesniejsze informacje o usunigciu z innych rejestrow (jezeli dotyczy);
e)  gtowne gatunki docelowe;

f)  glowne narzedzie lub narzedzia potlowowe stosowane w odniesieniu do turbota,
segment floty 1jednostke operacyjna zgodnie z okresleniem w matrycy
statystycznej zadania 1 ustanowionej w sekcji C zalgcznika III;

g)  okres wazno$ci upowaznienia do potowdw z uzyciem sieci skrzelowych lub
wszelkich innych narzgdzi uzywanych ewentualnie do potowu turbota (jesli
takie upowaznienie wydano).
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Na zadanie GFCM panstwa cztonkowskie przekazuja informacje dotyczace statkow
rybackich upowaznionych do prowadzenia dziatalnosci potowowej w danym okresie.
W szczego6lnosci panstwa cztonkowskie zglaszaja nazwy odnos$nych statkow
rybackich, ich oznaki rybackie oraz przyznane kazdemu z nich uprawnienia do
potowow.

Nieoznaczone porzucone sieci skrzelowe stosowane w potowach turbota i znalezione
na morzu sg zbierane przez wlasciwe organy nadbrzeznego panstwa cztonkowskiego.
Sieci te pozostaja nastgpnie zajete do czasu nalezytego zidentyfikowania wlasdciciela
badz zostajg zniszczone, jezeli wlasciciela nie mozna ustalic.

Kazde odnos$ne panstwo czlonkowskie wyznacza punkty wytadunkowe, w ktérych
nastepuje wytadunek i przetadunek turbota ztowionego w Morzu Czarnym zgodnie
z art. 43 ust. 5 rozporzadzenie (WE) nr 1224/2009. Wykaz tych punktow nalezy
przekazywa¢ Sekretariatowi GFCM do dnia 30 listopada kazdego roku.

Zakazuje si¢ wyladunku lub przetadunku ze statkéw rybackich wszelkich ilosci
turbota zlowionego w Morzu Czarnym w kazdym innym miejscu poza punktami
wytadunkowymi, o ktéorych mowa w ust. 5.

Artykut 22p

Krajowe plany monitorowania i kontroli polowow turbota w Morzu Czarnym oraz

nadzoru nad tymi polowami

Panstwa czlonkowskie ustanawiajg krajowe plany monitorowania, kontroli i nadzoru
(,,plany krajowe”) w celu wykonywania przepisoéw art. 220 poprzez zapewnienie
miedzy innymi wilasciwego idokltadnego monitorowania i rejestrowania
miesiecznych polowow lub wykorzystanego naktadu potowowego.

Plany krajowe, o ktorych mowa w ust.1, zawieraja nastepujace elementy:

a) jasne okreslenie $rodkéw kontrolnych zopisem zasobow ludzkich oraz
srodkow technicznych i finansowych dostgpnych konkretnie na realizacje
przedmiotowych planow;

b) jasne okre$lenie strategii kontroli (w tym protokotow z kontroli),
ukierunkowanej na  statki  rybackie, co do  ktéorych istnieje
prawdopodobienstwo, ze prowadza polowy turbota i gatunkéw pokrewnych;

¢) plany dziatania w zakresie kontroli rynku 1 transportu;

d)  okreslenie zadan kontrolnych iprocedur, w tym strategii pobierania probek
stosowane] w celu weryfikacji wazenia zlowionych ryb przy pierwszej
sprzedazy oraz strategii pobierania prébek w odniesieniu do statkow, ktore nie
podlegaja przepisom zwigzanym z dziennikiem potowowym / deklaracja
wyladunkows;

e) wskazowki wyjasniajace dla inspektorow, organizacji producentéw i rybakow
w odniesieniu do zestawu przepisow obowigzujacych w przypadku potowow,
w ktorych istnieje prawdopodobienstwo ztowienia turbota, w tym:

(i) zasady wypehiania dokumentéw, wtym sprawozdania z kontroli,
dziennikow potowowych, deklaracji przetadunkowych i1 wytadunkowych
oraz deklaracji przejecia, dokumentow transportowych i dokumentéw
sprzedazy;
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9

10)

(i)

(iii)
(iv)

obowigzujace $rodki techniczne, w tym wielko$¢ lub wymiary oczek
sieci, minimalny rozmiar potawianych osobnikéw, czasowe ograniczenia
potowow;

strategie pobierania probek;

mechanizmy kontroli krzyzowych;

f)  szkolenia inspektorow krajowych zgodnie 2z wymogami okreslonymi
w zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 22q

Monitorowanie naukowe polowéw turbota w Morzu Czarnym

Panstwa czlonkowskie przekazuja Naukowemu Komitetowi Doradczemu ds.
Rybotowstwa GFCM (SAC) do dnia 30 listopada kazdego roku wszelkie dodatkowe
informacje, wspomagajace naukowe monitorowanie potowdéw turbota w Morzu

Czarnym.”;

w art. 23 a wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a)

dane dotyczace korala czerwonego, o ktérych mowa w art. 22b; oraz”;

b) dodaje si¢ ust. 8 w brzmieniu:

”8~

Panstwa czlonkowskie przedstawiajg Sekretariatowi GFCM i Komisji do
dnia 30 czerwca kazdego roku szczegoétowe sprawozdanie ze swojej
dziatalnosci potowowej. Takie sprawozdanie zawiera co najmnigj
informacje na temat calkowitej wielkoSci polowow 1 obszaréw
eksploatacji oraz, w miar¢ mozliwosci, liczby nurkowan i $redniej
wielkosci potowu na nurkowanie.”;

dodaje si¢ zataczniki IV, V, VI, VII oraz VIII w brzmieniu okreslonym w zataczniku
do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] .

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Do rozporzadzenia (UE) nr 1343/2011 dodaje sie zataczniki IV, V., VI, VII oraz VIII

w brzmieniu:

wZALACZNIK 1V

Wzor legitymacji inspektorow GFCM

Generalna Komisja Rybotowstwa

Morza Srdédziemnego

;&

GFCM

e GFCM

LEGITYMACJA INSPEKTORA

Umawiajaca si¢ strona

Imig i nazwisko inspektora:

Posiadacz niniejszej legitymacji inspektora jest inspektorem GFCM nalezycie
mianowanym zgodnie z zasadami wspolnego programu kontroli i nadzoru
Generalnej Komisji Rybolowstwa Morza Srédziemnego (GFCM) i ma prawo
do dziatania zgodnie z postanowieniami i zasadami GFCM.

Zdjecie

Numer legitymacji

Okres waznosci wynosi pig¢ lat.

Data wydania:

Organ wydajacy Inspektor
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ZALACZNIK V

Wzoér proporca kontroli GFCM
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ZALACZNIK V1
Sprawozdanie z kontroli GFCM

1. INSPEKTOR/INSPEKTORZY

Nazwisko 11mMi¢ ......ccovvvviviiiiiiiiiiin.n, Umawiajgca Si¢ Strona...........oceeeevvenneeennnnnn.
Numer legitymacji GFCM.....................
Nazwisko 11mi¢ .........ccovvviiiiinnann... Umawiajgca Si€  Strona...............coeeeveennn.
Numer legitymacji GFCM.....................
Nazwisko 11mi¢ .........ccovviiiiiinnann... Umawiajgca si€  Strona..............cceeeevennnn.
Numer legitymacji GFCM.....................

2. STATEK PRZEWOZACY INSPEKTORA/INSPEKTOROW
2.1 Nazwa 0raz Nr 1€J€StraCYJIY ...eeureenreeenteeteeaeeeineeneeeineanneeanss
2.2 Bandera. ... .o.iti

3. INFORMACJE O KONTROLOWANYM STATKU
RN BAEVAYZ RO ¥V 118 (5] [S13 €100 4 11 )
3.2 BaANAEIA. .. ettt e

3.3 Kapitan (imi¢ 1 nazwisko oraz adres)...........ooviiiiiiiiiiiiiiiiiieie e
3.4 Wiasciciel statku (imi¢ i nazwisko/nazwa oraz adres).................cooeevenn...
3.5 Numer wrejestrze GFCM.......oiiiiii e e e
3.6 Rodza] statku.......ooiii e

4. POZYCJA

4.1 Pozycja okreslona przez kapitana statku dokonujacego kontroli o godz...... GMT; szer.
geogr. ........ dh. geogr. .......

4.2 Pozycja okreslona przez kapitana statku rybackiego o godz... GMT; szer. geogr. .......... dt.
geogr. ...

5. DATA I GODZINA ROZPOCZECIA 1 ZAKONCZENIA KONTROLI
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6. RODZAJ NARZEDZI POLOWOWYCH NA STATKU

Wiok denny rozpornicowy
- OTB

Wiok roZpornicowy
pelagiczny — OTM

Wiok krewetkowy — TBS

Okreznica — PS

Sieci skrzelowe kotwiczone
(stawne) — GNS

Takle stawne — LLS

Narzedzia do potowdw
sportowo-rekreacyjnych —
RG

Inne (nalezy okresli¢)

7. POMIAR WIELKOSCI OCZKA SIECI - W MILIMETRACH

7.1 Dozwolony rozmiar oczek sieci: .................. mm
7.2 Wynik pomiaru $redniego rozmiaru oczka sieci: .................. mm
7.3 Naruszenie: TAKO — NIE O -------- W przypadku odpowiedzi TAK nalezy wskazaé

podstawe prawng:

8. KONTROLA POLOWOW NA STATKU
8.1 Wyniki kontroli ryb na statku

GATUNEK
(kod FAO alfa-3)

Ogoéltem (w kg):

Prezentacja

Skontrolowana
proba

% ryb ponizej
minimalnego
rozmiaru
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8.2 Naruszenie: TAKO — NIE OO -------- W przypadku odpowiedzi TAK nalezy wskazac
podstawe prawna:

9. KONTROLA DOKUMENTOW NA STATKU I VMS
9.1 Dziennik potowowy TAK [ — NIE O

9.2 Naruszenie: TAKO — NIE OO -------- W przypadku odpowiedzi TAK nalezy wskazac
podstawe prawna:

9.3. Upowaznienie do potowow TAK [ — NIE O

9.4 Naruszenie: TAKO — NIE O -------- W przypadku odpowiedzi TAK nalezy wskazaé
podstawe prawng:

9.5 Upowaznienie szczegdtowe: TAK [J — NIE [

9.6 Naruszenie: TAKO — NIE OO -------- W przypadku odpowiedzi TAK nalezy wskazac
podstawe prawna:

9.7 VMS TAK O - NIE OO -------- wiaczony: TAK OO — NIE O

9.8 Naruszenie: TAKO — NIE O -------- W przypadku odpowiedzi TAK nalezy wskazaé
podstawe prawng:

10. WYKAZ NARUSZEN

0 Prowadzenie polowdw bez licencji, zezwolenia lub upowaznienia wydanego przez
umawiajgcg si¢ stron¢ bandery — podstawa prawna:

o Brak odpowiednich rejestrow potowdéw 1danych dotyczacych potowow zgodnie
z wymogami GFCM w odniesieniu do sprawozdawczosci lub znaczacy stopien blednej
sprawozdawczos$ci potowoéw 1 danych dotyczacych potowdw — podstawa prawna:

0 Prowadzenie polowow w obszarze zamknigtym — podstawa prawna:
0 Prowadzenie potowoéw w okresie zamknigcia — podstawa prawna:
O Stosowanie zabronionych narze¢dzi polowowych — podstawa prawna:

0 Falszowanie lub celowe zatajanie oznaczen, tozsamosci lub rejestracji statku rybackiego —
podstawa prawna:
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O Zatajanie dowodow dotyczacych dochodzenia w sprawie wykroczenia, manipulowanie nimi
lub ich usuwanie — podstawa prawna:

0 Wielokrotne wykroczenia, ktore tacznie stanowig powazne zlekcewazenie obowigzujacych
srodkow GFCM

0 Napas$¢ na upowaznionego inspektora, stawianie mu oporu, zastraszanie, molestowanie
seksualne, ingerowanie w jego dziatania lub nieuzasadnione utrudnianie badz op6znianie tych
dziatan

o Ingerowanie w satelitarny system monitorowania lub prowadzenie dziatalnosci bez systemu
monitorowania statkow — podstawa prawna:

11. WYKAZ DOKUMENTOW SKOPIOWANYCH NA STATKU

Podpis Kapitana: ..........ooiiiiiii e

13. UWAGI I PODPIS INSPEKTORA/INSPEKTOROW
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ZALACZNIK VI

Sprawozdanie GFCM z obserwacji statku

1. Data prowadzenia obserwacji: ...... foeo... A Godzina: .......ccoeevenenne. GMT

2. Pozycja obserwowanego statku: szerokos$¢ geogr. .............coiiiiiiiil. — dhugos¢
ZEOGL. «.eneitiiiii e,

3. KUIS: o, —PpredkosC ..o

4. Nazwa obserwowanego statku:
5. Bandera obserwowanego statku:
6. Numer/oznaka rybacka:

7. Rodzaj statku:

O Statek rybacki

[ Statek transportowy

[ Statek zamrazalnia

U Inny (nalezy okreslic)

8. Migdzynarodowy radiowy sygnat wywotawczy:

9. Numer IMO (w stosownych przypadkach):
10. Rodzaj prowadzonej dziatalnosci:

L Rybotowstwo

O] Przemieszczanie sig

U Dryfowanie

O Przetadunek

11. Kontakt radiowy LOTAK — CINIE

12. Nazwisko oraz narodowo$¢

1711 ¢ L

13. Liczba 0sOb

711 -0 ) O
14. Potowy na burcie

15. Informacje zgromadzone przez:

Imig¢ i nazwisko inspektora:
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Umawiajaca si¢ strona:
Numer legitymacji GFCM:

Nazwa statku patrolowego:
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ZALACZNIK VI

Dane podawane w wykazie statkow prowadzacych ukierunkowane polowy morlesza

bogara

Wykaz, o ktorym mowa w art. 221 zawiera w odniesieniu do kazdego statku nastepujace
informacje:

nazwe statku;
numer statku w rejestrze (kod przypisany przez umawiajace si¢ strony);

niepowtarzalny identyfikator GFCM (kod kraju ISO alfa-3+9 cyfr, np.
xxx000000001);

port rejestracji (petna nazwa portu);

poprzednig nazwe (jezeli dotyczy);

poprzednig banderg (jesli dotyczy);

wczesniejsze informacje o usunigciu z innych rejestrow (jezeli dotyczy);
mig¢dzynarodowy radiowy sygnat wywotawczy (jesli jest);

VMS (nalezy wskaza¢ TAK lub NIE);

rodzaj statku, dhugos¢ catkowita (LOA) ipojemnos¢ brutto (GT) lub pojemnosc
rejestrowq brutto (GRT) oraz moc silnika wyrazong w kW;

imi¢ i nazwisko lub nazwe oraz adres wtasciciela lub wtascicieli oraz operatora lub
operatorow;

gléwne narzgdzie potowowe stosowane do potowu morlesza bogara oraz przydziat
segmentu floty 1ijednostke operacyjng jak wskazano w ramach odniesienia
gromadzenia danych (ang. Data Collection Reference Framework, DCRF);

okres obowigzywania zezwolenia na poldw sezonowy morlesza bogara.
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